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uvoD

Smatra se da je turisticka valorizacija jedna od bitnijih tema teorije turizma koja moze ponuditi
odgovor na pitanje koliko neki objekt, spomenik ili pojava vrijedi, privlaci li turiste te kako se
moze iskoristiti u turizmu. S obzirom da su turisticke manifestacije, lokalna kultura i tradicijska
bastina samo jedan od razloga dolaska turista u odredenu turisticku destinaciju potrebno ih je
valorizirati i prezentirati, ali ponajprije ocuvati i zastititi kako ne bi doslo do njihovog nestanka.
Istra, kao regija bogate povijesti i tradicije, ima upravo potencijal za to. Stoga je tema ovog

zavr$nog rada Valorizacija tradicijske bastine Istre kroz turisticke manifestacije.

Cilj rada je objasniti vaznost valorizacije tradicijske bastine kroz turisticke manifestacije kao i
moguce pristupe i probleme njezine valorizacije. Objasniti pojmove poput kulture, kulturne
bastine, kulturnog turizma te manifestacija i manifestacijskog turizma. Osim toga, prikazati Istru

kao regiju bogate tradicije koja ima potencijal za valorizacijom svoje tradicijske bastine.

Metode koristene prilikom izrade rada bile su metoda prikupljanja podataka, metoda analize i
sinteze te metoda deskripcije, a koristili su se sekundarni podatci, odnosno dostupna literatura i

izvori.

Rad se sastoji od Cetiri medusobno povezana poglavlja. U prvom poglavlju definirat ¢e se kultura
i kulturna bastina, bit ¢e objasnjen pojam kulturnog turizma te ¢e se izloziti potencijal Istarske

kulturne bastine.

U drugom poglavlju analizirat ¢e se pojam tradicijske bastine, a kroz legende i mitove, tradicijsku
kuhinju i graditeljstvo, istarsko dvoglasno pjevanje, narode i obicaje bit ¢e prikazana tradicijska
bastina Istre. Uz to, kao analizirat ¢e se gradi¢ Vrh i njihovo umijeée pravljenja pjenusca kao

primjer oCuvanja tradicije.

U tre¢em poglavlju objasnit ¢e se valorizacija tradicijske bastine kroz turisticke manifestacije,
definirat ¢e se manifestacijski turizam te dati uvid u pristupe i probleme valorizacije tradicijskih

manifestacija. Osim toga, na primjeru istarskih manifestacija, izlozit ¢e se modeli valorizacije.

U cetvrtom poglavlju, kao studija slucaja, analizirat ¢e se projekt Istra Inspirit te ¢e se za kraj

iznijeti zakljucak.



1. KULTURNA BASTINA I TURIZAM

UNWTO definira turizam kao drustvenu, kulturnu i ekonomsku pojavu koja podrazumijeva
kretanje ljudi u zemlje ili destinacije izvan njihovog uobi¢ajenog okruzenja u osobne ili poslovne
svrhe. Kao takav, turizam ima utjecaj na gospodarstvo, prirodni i izgradeni okolis, lokalno
stanovni$tvo odredista, ali i Same turiste. Prema vrsti moze se podijeliti na kulturni turizam, eko-
turizam, ruralni turizam, avanturisticki, zdravstveni, wellness turizam, poslovni, gastronomski,

nauticki, gradski, sportski i turizam u svrhu edukacije (UNWTO, 2019;7).

U danasnje vrijeme sve viSe turisti¢kih destinacija orijentira se na turisticku ponudu baziranu na
kulturnoj bastini. Orijentacija na turizam koji se temelji na valorizaciji kulturne bastine 1 kulture
posljedica je stvaranja neprocjenjivih arhitektonskih i umjetnickih djela koja se i danas posjecuju,
ali i rezultat iskustava prethodnih generacija koje su stvorile ovakav oblik turizma svojim
putovanjima. Razvoj kulturno-turisticke ponude paralelan je s rastom potro$nje iste. Rast ponude

uzrokovan je aktivnos¢u nekoliko ¢imbenika:

e ubrzani proces obnove gradova,

e sStvaranje imidza gradova u kojima se kulturna bastina Koristi kao glavni izvor za
revitalizaciju 1 poboljSanje slike grada,

e promjene u financiranju kulturnog sektora,

¢ velika konkurencija na turistickom trzistu i

e stvaranje jedinstvene slike destinacije i njegove konkurentske prednosti temeljene na
kulturoloSkoj ponudi destinacije (Gredicak, 2015;193).

Povecanje turisti¢ke ponude temeljene na valorizaciji kulturne baStine u svijetu karakterizira sve
izraZzenija konkurencija na turistickom trzistu. Kulturna baStina postaje sve vazniji turisticki
proizvod, a aktivnosti koje se smatraju dijelom kulturnog turizma stalno se prosiruju. Kulturni
turizam ukljucuje Sirok raspon aktivnosti, a to omogucuje povecanje broja kulturnih turista, ali i

broj kulturnih atrakcija (Ibid., 2015;195).



Turizam moZze negativno utjecati na kulturnu bastinu pa turisti u nekim destinacijama nisu posebno
pozeljni jer izrazito traze autenti¢no iskustvo. To je loSe iz razloga §to moze doc¢i do prenapucenosti
prostora i otvoriti put prema masovnom turizmu. Turisti u kulturnom turizmu, u trazenju
autenti¢nosti, mogu nanijeti velike Stete lokalnom stanovnistvu. Kulturni turizam Cesto se razvija
iz politi¢kih 1 gospodarskih razloga koji nemaju puno veze s lokalnim stanovni§tvom i oCuvanjem
kulturnog nasljeda. Pritisak sve veceg broja turista na povijesne gradove poput npr. Venecije,
Dubrovnika i Pule moze dovesti do negativnih utjecaja na grad i lokalno stanovni$tvo jer su
tijekom turisticke sezone prenapuceni, a U ostalim mjesecima godine skoro prazni. PaZzljivo
upravljanje turizmom temelj je o€uvanja i zastite kulturne bastine. Upravo kulturni turizam moze
biti rjeSenje za produzenje turisticke sezone te bi se tako dolazak turista mogao rasporediti kroz
cijelu godinu (Kombol — Panc¢i¢, 2000; 213).

Turizam ima i pozitivne utjecaje na kulturnu bastinu. Jedan od njih je da se on vidi kao potencijal
za zaStitu i odrZzavanje kulturnog nasljeda i razvoja lokalne zajednice. Prihodi od turizma mogu se
iskoristiti za zaStitu 1 obnavljanje kulturnog nasljeda te kao podrSka lokalnoj tradicionalnoj kulturi
koja bi u manjim mjestima bez turizma mozda Cak i nestala. U svakoj destinaciji, gradu ili selu
mogu se pronaci primjeri kulturnog nasljeda 1 kulturnih aktivnosti koje mogu postati turisticki
privlacne ako se valoriziraju na pravi nacin. U turizmu se stvaraju specificna podrucja potraznje
koja se neprestano razvijaju jer turisti traze autenti¢no i kulturno znacenje. Postoji Sirok raspon
kulturne bastine koja nije dovoljno valorizirana i ima problem s privlacenjem turista, a njezinim
pretvaranjem u turisticki proizvod dolazi do povecanja broja turista te mogucnosti da ona postane

glavni motiv turisticCkog putovanja (Ibid., 2000;216).

Sustavno ukljucivanje kulture i1 kulturne baStine u turistiCku ponudu moze postati jedno od
najvaznijih pokretaca gospodarskog razvoja na podrué¢jima u kojima je turizam do sada nerazvijen.
Kulturno-turisticki proizvodi, kao klju¢ne komponente kulturnog turizma, doprinose obogacivanju
imidZa destinacije, povecavaju potroS$nju, duljinu boravka i turistickog zadovoljstva, Sto u
konacnici doprinosi odrzivom razvoju mjesta i regije u kojima se ti proizvodi koriste (Gredicak,

2015;197).



1.1. Kultura i1 kulturna bastina

Pojam kulture odnosi se na skup vrijednosti, vjerovanja, ponaSanja i simbola (tradicije, obicaji,
odijevanje i umjetnost) i oblika nau¢enog ponasanja lokalne zajednice. Ona se moze definirati kao
nacin zivota koje jedno drustvo dijeli, a koji se prenosi s generacije na generaciju. Ukljucuje
jedinstvena prirodna, povijesna i kulturna postignu¢a odredenog podrucja i ljudi koji na tom
podrucju zive, koja se pamte i1 ¢uvaju kako bi ih i sadasnje i buduce generacije mogle iskusiti.
Postoji mnogo definicija i objasnjenja kulture. Ona ne podrazumijeva samo narodnu i tradicijsku
kulturu, niti kulturu shva¢enu kao umjetnost 1 obrazovanje, ve¢ kompleksnu cjelinu normi koje
utjeCu na ponasanje, kao i sve ono $to je covjekovim ponaSanjem stvoreno. Kultura vezana uz
turizam oznaCava obilazak materijalnih oblika kulture, ali i upoznavanje nacina zivota

stanovniStva u odredenoj destinaciji (Jelin¢i¢, 2008;26).

Kulturna bastina najsnazniji je resurs kulturnog turizma. Prema Konvenciji za zastitu svjetske
prirodne 1 kulturne bastine UNESCO je izlozio definiciju kulturne bastine kao bastine koja se
odnosi na spomenike, skupine gradevina i lokalitete koji imaju povijesnu, estetsku, arheolosku,
znanstvenu, etnolosku ili antropoloSku vrijednost. Na 32. sjednici Generalne konferencije
UNESCO uvodi 1 termin nematerijalne kulturne baStine. Ona oznacava praksu, prezentaciju,
znanja 1 vjestine koje zajednice, skupine ili pojedinci prepoznaju kao dio svoje kulturne bastine.
PrenoSenjem s generacije na generaciju zajednice stvaraju nematerijalnu kulturnu bastinu u
suglasju s okolinom u kojoj Zive, ona predstavlja identitet naroda i1 osigurava im da nastave Zivjeti
u tim tradicijama. Oc¢uvanjem kulturne baStine promice se i razvija kulturna raznolikost kao i

ljudska kreativnost (Ibid., 2008;32-33).

Kulturna bastina ima znacajnu vrijednost. U svojim materijalnim i1 nematerijalnim inacicama
kljucna je za lokalni identitet jer promice zajednicko razumijevanje 1 osjecaj za zajednicu koji
pozitivno utjeCe na socijalnu povezanost. Posebno je vaZzna kada je rije¢ o promicanju
medugeneracijskog dijaloga 1 cjelozivotnog ucenja. Revitalizacijom povijesnih podrucja i
oCuvanjem kulturne bastine mozZe do¢i do ostvarenja vaznih ekonomskih koristi kod lokalnih

proizvodnih sustava, te samim time i stvaranja novih radnih mjesta u lokalnoj zajednici.



1.2. Kulturni turizam

Pojam kulturnog turizma odnosi se na putovanja koja ukljucuju posjet kulturnim resursima. On
oznacCava kretanje ljudi uzrokovano kulturnim atrakcijama izvan njihova mjesta stanovanja s
ciljem prikupljanja novih informacija i iskustava kako bi zadovoljili svoje kulturne potrebe
(Jelin¢i¢, 2008;42). Kultura izravno utjecCe na turizam, a turizam Sve Vise utjeCe na kulturu koja

postaje vazan motiv dolaska posjetitelja u odredenu destinaciju.

U turizmu se pokuSavaju stvoriti specificna podrucja potraznje koja se stalno razvijaju jer turisti
traze autenticnost i kulturno znacenje. S obzirom na tipologiju kulturnog turizma moze se podijeliti
prema stupnju motivacije turista na: primarnu, usputnu i slucajnu motivaciju. Kada se radi o
primarnoj motivaciji turist posje¢uje odredenu destinaciju s namjerom da aktivno sudjeluje u
njezinom kulturnom zivotu. Pod tim se misli da ¢e posjecivati izlozbe, glazbene festivale, koncerte,
kazali$ne predstave, itd. Kada je rije¢ o usputnoj motivaciji turist destinaciju posjecuje iz nekog
drugog primarnog razloga, a kultura mu ima tek sekundarno znacenje. To moze znaciti da on
boravi u nekoj destinaciji zbog odmora, ali pritom posjeti i izlozbe ili upoznaje jezik lokane
zajednice. Slucajna motivacija odnosi se na to kada turist nema namjeru upoznati kulturu
destinacije, ali tijekom svog boravka ipak dode u kontakt s lokalnim stanovnicima te 'slucajno’
upozna njihov nacin Zivota, odnosno kulturu. Pitanje odabira destinacije odnosi se na interese
turista, pa se tako razlikuju specifican 1 nespecifican kulturni interes. Turist specificnog interesa
zna u kojoj vrsti kulturnog dogadaja Zeli sudjelovati, a nespecifi¢an nije zainteresiran za odredeni

dio kulture ve¢ ga zanima njezino $ire podrucje (Ibid., 2008;47).

Resursi kulturnog turizma su kulturni spomenici, muzeji, rute, zabavni centri, kulturno-povijesni
dogadaji i umjetnic¢ki dogadaji. Oni se mogu koristiti kao osnovica za stvaranje slike odredene
destinacije. Uskladivanjem kulturnih aktivnosti s turistiCkom ponudom bilo bi moguce razlikovati
destinaciju od drugih, prosiriti postoje¢u ponudu i produziti turisticku sezonu. Kultura, osobito
kulturni aspekti koji obiljezavaju proslost, pretvaraju se u nasljede i u proizvod za suvremeno
zadovoljavanje potreba turista, a turizam je idealno podrucje u kojem se moze istrazivati i

odredivati priroda kulture kao proizvoda (Dadi¢, 2014;72).



1.3. Kulturna bastina Istre

Kultura bastina Istre rezultat je povijesnog razvoja u kojem su zivjele razlicite civilizacije, te su
ostavile tragove koji su i danas vidljivi na ovom podruéju. Danas je to regija bogata prapovijesnim
nalazistima (Sandalja,...), anti¢kim spomenicima (Arena, Slavoluk Sergijevaca, Augustov hram,
ostatci brojnih vila,...) i nekim posebnostima poput Eufrazijeve bazilike u Porecu i freske Ples
Mrtvaca u crkvi Sv. Marije pokraj Berma, ali i tradicijskim vrijednostima koje svjedoCe o
interkulturalnosti i tolerantnosti ovog prostora. Prema registru kulturnih dobara, 2013. godine, u
Istri je bilo ukupno 269 nepokretnih kulturnih dobara (Vojnovi¢ u Grzinié, Vodeb, 2015;239).

Istarska zupanija najrazvijenija je turisticka regija Hrvatske. Medutim, turizam se susrece s brojim
preprekama kao $to su neravnomjerne popunjenosti kapaciteta te to da se glavne turisticke
aktivnosti oslanjaju na sunce, more i pijesak (3S). Obalno podrucje Istre ima veliki problem s
masovnosti, dok se paralelno potencijali unutra$nje Istre nedovoljno iskoriStavaju. Ulaganjima u
kulturnu bastinu Istre pokuSava se osnaziti razvoj turizma temeljen na kulturnoj bastini. Kao
primjer dobre prakse moze se uzeti KulTourSpirit kojeg ¢e uz Istarsku Zupaniju provoditi opéine
Kanfanar i Svetvincenat, Grad Pazin i Buzet te Udruga Istra Inspirit. Ovim programom se stvaraju
pretpostavke za buduca ulaganja i promociju zasti¢ene kulturne baStine u Pazinu 1 Buzetu kao i u
Kanfanaru i Svetvin€entu te snazno brendiranje i stvaranje zajednickog identiteta, ali i turisticki
razvoj svake destinacije u vlastitoj autohtonosti. Bogatstvo materijalne i nematerijalne kulturne
bastine u unutrasnjosti Istre vazna je predispozicija za bududi turisticki rast (KulTourSpirit —
Revitalizacija kulturne baStine putem Inspirit iskustva, https://www.pazin.hr/, pristupljeno
12.17.2019.).

Kulturna bastina danas je vrlo vazan faktor sagledavan kroz ekonomsku korist, jer otvara brojne
mogucénosti. Za pocetak proizvodnju tradicionalnih proizvoda temeljenih na materijalnom 1i
nematerijalnom nasljedu, od turizma i ugostiteljstva pa skroz do razvoja novih djelatnosti. Da bi
se ocuvala, bitno je da kulturna bastina bude jedan od najvaznijih resursa u razvoju Istre, 1 to tako
da doprinosi ekonomskoj vrijednosti u gotovo svim gospodarskim djelatnostima te da se iskoristi

za razlic¢ite razvojne projekte (Miskovi¢, 2008;5).


https://www.pazin.hr/

2. TRADICIJSKA BASTINA

., Tradicijska bastina sastavnica je nacionalne kulturne bastine, a manifestira se u brojnim
regionalnim i lokalnim inacicama. lako je stalno podlozna promjenama, pa i nestajanju, snazno
Jje uporiste pojedinacnih i skupnih identiteta. “(Sojat-Biki¢, 2011:103). S obzirom da je neopipljiva
dio je nematerijalne kulturne bastine odredene destinacije. UNESCO-va Konvencija o zastiti
nematerijalne kulturne bastine definira je kao: obicaje, prikazivanja, izraze, znanja, vjestine kao i
S njima povezane instrumente, predmete, artefakte i mjesta, koje zajednica, skupine te, u nekim

slu¢ajevima pojedinci smatraju dijelom svoje kulturne bastine.

Nematerijalna kulturna basStina moze se podijeliti u 5 kategorija: oralne tradicije i izrazi,
ukljucujuéi jezik kao sredstvo komunikacije nematerijalne kulturne bastine, izvedbene umjetnosti,
drustveni obicaji, rituali i svecanosti, znanja i umijeéa vezana uz prirodu i svijet, tradicijski obrti.
Zasti¢ena kulturna dobra nematerijalne kulturne bastine predstavljaju oblike izri¢aja od osobite
vaznosti na odredenom prostoru, njihova koncentracija odnosno rasporedenost na odredenom
prostoru svjedoci o njihovu povijesnu ukorijenjenost posebice u tradicijskoj kulturi nematerijalne
kulturne bastine osobite vrijednosti ili popularne i tradicijske izri¢aje iznimne vrijednosti s
povijesnog, etnografskog, socioloskog, antropoloskog, lingvistickog ili knjizevnog pogleda.
Registrirana nematerijalna bastina u Hrvatskoj na UNESCO-vom popisu: ¢ipkarstvo u Hrvatskoj,
dvoglasje tijesnih intervala Istre i Hrvatskog primorja, Festa svetog Vlaha u Dubrovniku, godi$nji
proljetni ophod kraljice ili Ljelje iz Gorjana, godis$nji pokladni ophod zvoncari s podrucja
Kastavstine, procesija Za krizen na otoku Hvaru, umijece izrade drvenih tradicijskih djecjih

igracaka s podruc¢ja Hrvatskog zagorja, Sinjska alka, itd. (UNESCO, 2003:2).

Pod tradicije moZemo uvrstiti one stvari koje su nastale prije puno godina, poput obic¢aja koji su
se preuzeli od predaka, ali koji se i dalje obiljezavaju. U to spadaju i neke tradicije koje su dio
naseg svakodnevnog Zivota i nase obitelji, ali koje ne traju toliko dugo. Postoji termin izmisljena
tradicija koji se odnosi na tradicije koje su izmisljene i formalno ustanovljene, ali i one koje nije
lako pratiti u okviru kratkog vremenskog perioda. One se organiziraju prema pravilima koja su
otvoreno ili prekriveno prihvac¢ena te koja pokuSavaju usaditi odredene vrijednosti i norme

ponasanja putem ponavljanja (Hobsbom, 2002;7).



2.1. Tradicijska bastina Istre

Tradicijska bastina prenosi se s naraStaja na narastaj te kroz taj proces biva obogacena novim
interpretacijama i ponovnim kreacijama. To njezinim nositeljima omogucuje osje¢aj i dozivljaj
identiteta 1 kontinuiteta, promovirajuc¢i poStovanje kulturnih razli¢itosti 1 ljudske kreativnosti.
Mnoge zajednice, grupe pa i pojedinci imaju vaznu ulogu u njezinom stvaranju, ocuvanju, zastiti
1 kreativnoj reinterpretaciji te time pridonose obogacivanju kulturne raznolikosti (Nikocevic,

2003;65).

Kao turisticka regija Istra je poznata po svojoj tradicijskoj bastini. Tijekom vise stolje¢a u Istri su
se, zbog Cestog naseljavanja, mijenjale kulture, obicaji i jezici. Takva burna povijest dovela je do
osobitosti osjecaja pripadnosti Istri kao kulturnoj regiji. U srediSnjoj Istri sauvane su stare ratarske
kulture, maslinarstvo i uljarstvo, sakupljanje ljekovitog bilja i sakupljanje tartufa, stocarstvo, lov,
tradicijska svakodnevica i blagdanska prehrana, ruralna arhitektura, narodna glazba i vjerovanja
vezana uz poljodjelske poslove (Vinsc¢ak,1999:76). Na Registar nematerijalnih kulturnih dobara,
kako bi se o€uvale i spasile od zaborava, upisane su konjicka igra Trka na prstenac u Barbanu,
tradicijska pucka igra 'Pljockanje', umijece pripreme tradicijske slastice Pazinski cukerancic,
glazbena praksa violine i bajsa u Istri, Rovinjska bitinada, umijece izgradnje rovinjske batane te
zminjski govor koji obiljezava Cuvanje starog jezi¢nog stanja. Neke od njih ¢e se spomenuti u
nastavku rada. Osim toga, Istra je poznata po neprekidnoj tradiciji proizvodnje vina te je danas
jedna od najvecih vinogradarskih regija u Hrvatskoj. Etnografski muzeji i etnolozi jedni su od tih
koji shvacéaju vrijednost nematerijalne bastine te je pokuSavaju prezentirati i implementirati u
muzeje. Tako se na primjer, u Etnografskom muzeju Istre moze vidjeti izlozba Tklaci u Istri na
kojoj se, uz izloZenu tekstilnu gradu, moze pogledati i film koji prikazuje sam proces pripreme
prede 1 tkanja. Film prikazuje rad posljednjeg Zivog i aktivnog tklaca u Istri te je na taj nacin
nositelj oCuvanja dokumentacije 1 oCuvanja tkanja, kao tradicijske bastine Istre (Nikocevic,

2003:65).

Etnografski muzej Istre takoder ima veliko iskustvo kod organiziranja razli¢itih radionica na temu
tradicijskih vjeStina. Jedna od njih je bila 1 radionica tkanja u kojoj je bio angaZiran posljednji
aktivni tradicijski tkalac u Istri. Ta je aktivnost omogucila ve¢em broju ljudi da svladaju

cjelokupan proces tkanja, ali i skrenuo pozornost na nestajanje te vjestine (Ibid., 2003;65).



Etnografski muzej Istre bio je potaknut s idejom da se cjelovitije bavi nematerijalnom kulturom te
je iz tog razloga osnovan Centar za nematerijalnu kulturu u Pi¢nu. Klju¢no je da se Centar zeli
baviti i onim oblicima kulture koji nisu dovoljno, ili uop¢e, vrednovani kao bastina. To su npr.
novije glazbene tradicije, nematerijalna kultura radni$tva u brodogradilistima ili vjestinama izrade
filigrana u turistickim sredistima (Nikocevi¢, 2012; 7). U nastavku ovog poglavlja predstavit ¢e se

neki od oblika tradicijske bastine Istre.

2.1.1. Obicaji

Istra je u proslosti bila pod utjecajem razli¢itih kultura te su se zbog toga mnoge tradicije i obi¢aji
s vremenom promijenili dok su neki potpuno nestali. Godisnji obicaji u Istri po¢inju se nabrajati
od Bozi¢a, zatim Nova Godina s djecom Cestitarima, a taj dio zavrSava na blagdan Sveta tri kralja
s ophodima. Nakon toga slijedi pokladno vrijeme koje se uglavnom obiljezava oko Cetrdeset dana
prije Uskrsa. Za ljetno vrijeme znacajni su krijesovi (oganj), od kojih je najpoznatiji Ivanjdanski,
a za samo okupljanje oko vatre povezivale su se i razli¢ite magijske prakse. Preko ljeta su imali i
obicaj kojim bi zazvali kiSu u slucaju suse: djevojke i mladiéi, od kojih je jedno bilo omotano u
lis¢e ili travu, i8li kroz selo i po ku¢ama pjevali napjev Oj, dodole. Takoder, jedna od ¢estih seoskih

svetkovina je slavljenje svetaca (Istrapedia, https://www.istrapedia.hr/, preuzeto 25.02.2019.).

Sto se ti¢e Zivotnih obigaja, obigaji u trudnoéi odnosili su se uglavnom na gatanja vezana uz spol
djeteta, ili o predodzbama koje mogu nauditi djetetu. Predodzbe o obifajima prijelaza u
mladenastvo oCuvane su uglavnom u predajama o krsnicama i Strigunima Poznat je obicaj
kolencica tj. djeteta koje mlada na vjenc¢anju posjedne na koljeno radi plodnosti. Obicaji prigodom
smrti vezani su uz predodzbe o dusi koja mora mirno napustiti osobu koja je umrla, te su se uz to
vezale razne magijske prakse. Za dobar rast plodova vezivali su se magijski postupci za borbu
protiv korova, nevremena i nametnika. Pepeo, grancice, svijeée i cvijeCe Cesto su sluzili za

osiguravanje plodnosti, ali i za obrambenu magiju (Ibid., preuzeto 25.02.2019.).


https://www.istrapedia.hr/

2.1.2. Istarsko dvoglasno pjevanje

Istarsko dvoglasno pjevanje upisano je na popis UNESCO-ve liste nematerijalne kulturne bastine
2009. godine na konferenciji u Abu Dabiju, te godine Hrvatska je na taj popis upisala svojih sedam

kulturnih dobara, ¢ime je postala zemlja s najvise zaSti¢enih kulturnih dobara u Europi.

Na istarskom poluotoku, na zapadu Hrvatske nekoliko je vrsta dvoglasnog pjevanja i sviranja u
istarskoj ljestvici koje je sacuvano u hrvatskim, istrorumunjskim i talijanskim zajednicama. Stil se
odlikuje snaznim, djelomi¢no nazalnim pjevanjem. Ukljucuje stupanj varijacije i improvizacije u
oba vokalna dijela, ali uvijek zavrsava s dva izvodaca koji pjevaju ujednaceno ili oktavu. Tipi¢ni
glazbeni instrumenti kojima se svira su sopile, koje se sviraju u paru, gajde, flauta i frula i tambura.
Nekoliko lokalnih stilova pjevanja, pa tako npr. kanat gdje je drugi glas zamijenjen malim
sopilama. Ova tradicija je jo§ uvijek dio svakodnevnog zivota i sveCanih prigoda, ukljucujuci
svadbene sveCanosti, druStvena i obiteljska okupljanja i vjerske obrede. Njihovi nositelji, oko
stotinu istaknutih pjevaca, plesaca i desetak obrtnika, stekli su svoje znanje od svojih starjeSina.
Danas se €esto povezuju s organiziranim amaterskim folklornim skupinama koje se Sire u cijeloj

regiji (UNESCO, https://en.unesco.org/, pristupljeno 25.02.2019.).

Slika 1. Glazbeni instrument sopile (Izvor: http://www.gajde.com/, preuzeto 25.02.2019.)
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2.1.3. Legende i mitovi

Legendu mozemo definirati kao ¢itanje odabranih dijelova pri¢a o zivotima svetaca, odnosno
knjiga ili zbirki u kojima su takve price skupljene. U moderno doba legenda oznacava pricu o
dogadajima iz zivota poznatih li¢nosti. Najstarije legende hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti
su legenda o ¢etrdeset mucenika i legenda o sv. Jurju. Mit je, u tradicionalnom znacenju rijeci,
prica o nadnaravnim radnjama bogova ili junaka koji su utemeljili neku kulturu (Hrvatska

enciklopedija, http://www.enciklopedija.hr, pristupljeno 09.04.2019.). Istra je poznata po svojim

mnogobrojnim legendama i mitovima. Od divova, $triga i $triguna, legendi o ljubavi na Brijunima
do kapetana Morgana i njegovog gusarskog blaga koje je prema pric¢ama zakopano u Kanfanaru.
Postoje mnogobrojne legende koje bi se mogle pretvoriti u novi turisticki proizvod i na taj nacin
privuci novu vrstu posjetitelja. Jedna od organizacija koja valorizira i prezentira legende i mitove
Istre je Istra Inspirit koja kroz njihovo ozivljavanje stvara neSto inovativno i autohtono te na taj

nac¢in pokusava privuéi posjetitelje na mjesta u sredisnjoj Istri koja nisu toliko turisti¢ki popularna.

2.1.4. Vlaski i Zejanski jezik

Vlaski i Zejanski jezik odnosno istrorumunjski jezik je koji se govori na istarskom poluotoku.
Prema najnovijim procjenama trenutno je ispod 150 govornika vlaskog jezika u selima, dok je
predvideni broj govornika na kraju 19. stoljeca bio oko 2 500 govornika. Prvo podrucje gdje se
govori je selo Zejane, zatim sela Brdo, Kostr¢ani, Zankovci, Letaj, Nova Vas, §u§njevica 1
Jesenovik. Vecina govornika jezik su naucila jo$ u djetinjstvu unutar svojih obitelji, a najmladi
govornici su danas ve¢inom ljudi u tridesetim godinama (Vrzi¢ Z., Dori¢i¢ R., 2014;105). Prema
kriterijima u kojima se procjenjuje vitalnost jezika koje je objavio UNESCO-ov odjel za
nematerijalnu kulturnu bastinu, vlaski i Zejanski moze se definirati kao jako ugrozen jezik. Jezik
se koristi samo u ograni¢enim komunikacijskim domenama, a broj njegovih govornika stalno se
smanjuje. Ukljucen je u UNESCO-ov Atlas of the World's Languages in Danger, a Ministarstvo
kulture Republike Hrvatske uvrstilo ga je na Listu zasticene nematerijalne kulturne bastine. Kao
takav, zbog svoje autohtonosti i ugroZenosti, trebao bi se valorizirati. Treba spomenuti i
istromletacki dijalekt (talijanski istroveneto) koji se nakon procesa romanizacije poceo govoriti na

jugu i sjeveru Istre, a najzastupljeniji dijalekt u Istri je cakavski.
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2.1.5. Tradicijska kuhinja

Vecina turisticki poznatih zemalja moze se pohvaliti prepoznatljivom gastronomijom. U bastini i
posebnim odlikama destinacije znac¢ajno mjesto zauzima i gastronomski identitet. Kuhinja je
povezana s kulturom naroda, pa traganje za izvornim elementima ima veliko znacenje za ouvanje
bastine (Zaper, 2004;12)

Istra je mozda i gastronomski najprepoznatljivije podrucje u Hrvatskoj. Uz pomo¢ tartufa uspjela
je stvoriti imidz 'kulinarskog raja’. Osim njega, istarska kuhinja ukljucuje raznovrsne tjestenine
poput pljukanaca i fuza, koji se pripremaju od domaceg brasna, razne manestre, medu kojima je
poznata jota od kupusa i graha te $paroge pripremljene na bezbroj nacina. Neki od tradicijskih vina
su malvazija, teran i istarski muskat, a poznate rakije su biska i medica. Kao nematerijalno kulturno
dobro, na popisu registra kulturnih dobara nalazi se 'Umijece pripreme tradicijske slastice pazinski
cukerancié'. Inicijativu za stavljanje na popis pokrenuli su Davorka Sajina, zajedno s Lokalnom
akcijskom grupom sredisnje Istre, pazinskim udruzenjem obrtnika, pazinskom gradskom upravom,
tvrtkom Antica kolaci i Reginex kao proizvodac te Etnografskim muzejom Istre. Registar kulturnih
dobara definira pazinski cukeranci¢ kao svadbenu slasticu vezanu za sredisnju Istru, a ono $to je
razlikuje od ostalih tradicijskih slastica istarskog podrucja jest njegov karakteristi¢an oblik (s tri
ili Cetiri karakteristi¢no savijena roga), to §to se umace u bijelo vino (naj¢es¢e malvazija) te $to se
upotrebljava  prehrambeni  amonijak  (Registar  kulturnih  dobara,  https://www.min-
kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdId=371133915, preuzeto 27.07.2019.).

Uvrstenjem umijeca pripreme pazinskog cukeranci¢a, LAG SrediSnja Istra, obvezala se da ¢e o
zaSticenom kulturnom dobru brinuti tako da osigura njegovu dostupnost javnosti, da ¢e poticati
njegovo prenosenje i njegovanje u lokalnoj sredini, da ¢e ga promovirati na skupovima i u
medijima, da ¢e osigurati njegovu odrzivost kroz edukaciju, istrazivanje kao i povecanje njegove
vrijednosti, da ¢e promicati njegov znacaj i funkciju te da ¢e svima dokazati da je znanje i umijece
pripreme tradicijske slastice pazinski cukeranci¢ jedinstveno blago koje na lokalnoj i nacionalnoj
razini osigurava kulturnu raznolikost. Takoder, obvezala se da ¢e provoditi mjere kako bi se

izbjegla opasnost od nestajanja, unistenja, ali i pretjerane komercijalizacije ovog kulturnog dobra.
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2.1.6. Tradicijski nain gradnje

Graditeljsko znanje 1 vjestine, u proslosti, prenosile su se predajom, bez posredovanja struke, bez
nacrta. Predajom se prenosila cjelokupna vjestina gradenja, od izbora materijala i njegove obrade
do smjestaja gradevine u prostoru i oblikovanja, a isto tako se prenosila i svijest o razlozima zbog

kojih se upravo tako gradilo (Zivkovi¢, 2013;6).

Istarske stare kuce gradene su od kamena s rasko$nim dimnjacima i relativno velikim prozorima.
Tradicijska istarska kuca bila je zbukana, kako bi se zastitila od vlage. Tipicne istarske gradevine,
kruzni suhozidi, su kazuni. Specifiéne su i tolkarije (mlinovi za masline) i tetoje (naprave za
¢uvanje sijena. Na Ciéariji su gradili trodijelne kamene prizemnice (pozemljuke) s kuhinjom i
ognjistem u sredini. Ci¢ima stoarima je stoka bila blago, pa su pazili da stoéne nastambe budu
dobre, bolje nego njihove. Na podrucju Istre mogu se uociti mnogi objekti jednostavne grade
puckoga tipa, gdje osnovnu vrijednost predstavlja intiman ugodaj unutrasnjeg prostora (Ibid.,
rovinjske batane, koje se nalazi na popisu Registra nematerijalne kulturne bastine. Batana je
tradicionalni rovinjski brod, odnosno barka. Umijece izgradnje rovinjske batane pokazuje nastavak
razvijanja lokalne materijalne i nematerijalne bastine. Ona je najrasprostranjenije tradicionalno
plovilo u Rovinju, a godinama se gradi bez odredenog projekta ili nacrta. Temeljni omjeri i nacin
gradnje prenose se s oCeva na sinove, te s majstora na naucnike sve do danasnjih dana (Registar
kulturnih dobara, https://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kd1d=371133915, preuzeto
27.07.2019.).

Osnivanjem eko-muzeja Batana u Rovinju 2004. godine tradicijska izgradnja ove barke ponovno
je ozivjela. Osnovni cilj muzeja je istrazivanje, valorizacija, prezentacija u kreativna uporaba ove
basStine. Muzej se sastoji od interpretacijskog i dokumentacijskog centra u kojem se moZe nauciti
nesto o ribarstvu kroz razne predmete koji su ondje o¢uvani. Najstariji ocuvani predmet pohranjen
je na pulskom aerodromu te je trenutno u procesu obnove, a rije¢ je o najstarijoj rovinjskoj batani

Risoti, a koja je u vlasni$tvu muzeja.
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2.1.7. Vrh — primjer o¢uvanja tradicije

Istarsko naselje Vrh nalazi se na vrhu brdasca, a u blizini jezera Butoniga u op¢ini Buzet. Naselje
broji oko 40 kuca. Sa zvonika njegove crkve moze se vidjeti visSe od 130 gradova, sela i crkvi u
Istri. Poznat je po tome $to Se U njemu svaka vinogradarska bavi proizvodnjom pjenusca, iskljucivo

za vlastite potrebe.

Najvise se isticu dvije obitelji istog prezimena, Grbac, koje nisu u rodu. Obitelj F. Grbeca,
proizvodnju pjenusca naucila je jos u 19. stolje¢u od jedne plemicke obitelji. Kao uspomenu na ta
vremena, F. Grbac sacuvao je jednu butigliu za pjenusac koju je njegovom pradjedu poklonio
sveéenik iz Vrha, koji ga je takoder u ono vrijeme pripremao. Proizvodnja im se smjestila u dvije
male konobe, u jednoj su baéve, a u drugoj butiglie. Da bi se dobio kvalitetan pjenusac, prema
njemu, obronci vinove loze trebali su biti okrenuti prema suncu, a posadeni na bijeloj pjeskovitoj
zemlji. Nakon odabira najboljih grozdova, te nakon Sto grozdovi izgube vlagu, spremaju Se u
posebnu ba¢vu gdje ostaju tijekom procesa vrenja te im se poslije dodaje odredena koli¢ina Secera.
Talog koji se stvara na dnu boce ne odstranjuju jer se smatra da bas taj talog daje poseban okus
Sampanjcu. U drugoj obitelji Grbac, dva brata 1 njihov otac pripremaju pjenuSac na drugi malo
moderniji na¢in. Oni se koriste francuskom tehnologijom. Proizvode samo dvije vrste; tamni od
sorte teran 1 svijetli od malvazije. Grozde beru dok je jo§ malo kiselo. Nakon S$to je grozde
ocijedeno stavlja se u inox bac¢ve te tamo stoji 20-30 dana. Butigle se nakon vrenja pune za vrijeme
punog mjeseca, a prilikom punjenja se dodaje kvasac i rastopljeni Secer. Stavljaju se u hladne
komore 1 tu stoje oko 9 mjeseci. Nakon toga boce se sele u taloznice gdje se postavljaju naopako
kako bi talog dosao do ¢epa butiglie, on se tada ispusta te se onda mora nadoliti nova koli¢ina vina.

Cijeli proces traje gotovo dvije godine. (Vins¢ak, 1998;86).

Svaka od dviju opisanih vrsta i na¢ina proizvodnje koje se proizvode u Vrhu imaju svoje osobine.
Umijece pravljenja Sampanjca u Vrhu spada u tradicijsku bastinu ovog dijela Istre, koja bi se kao
takva trebala valorizirati. Takoder spada i u njegovu turisticku ponudu, jer bi stari zanati, kao dio
kulturne bastine odredenih podrucja, morali postati dio turisticke ponude koja ¢e biti

prepoznatljiva kako domacem, tako i stranom gostu.

14



3. VALORIZACIJA TRADICIJSKE BASTINE KROZ TURISTICKE MANIFESTACIJE

Valorizacija predstavlja najbitniju fazu u planiranju razvoja turizma jer joj je svrha da vrednuje
sve turisticke resurse na promatranom podrucju. TuristiCkom valorizacijom kulturne bastine
odredene destinacije imaju priliku ostvariti jedinstvenu konkurentsku prednost na trzistu te privuci

odredeni dio gostiju.

Uloga nematerijalne kulturne bastine, u ovom slucaju turistickih manifestacija, kao atrakcijskog
potencijala destinacije, posebno je znaCajna u manje razvijenim turistickim podru¢jima. Za primjer
se moze uzeti Pican, kao ruralno podrucje i podrucje s najmanje stanovnika na isto¢nom dijelu
Istre. Upravo zbog te 'nerazvijenosti’ organiziraju se manifestacije poput LegendFesta, koji ¢e
privuci turiste i u sve to ukljuciti lokalne stanovnike. Osim toga, oni se na trziSte pokuSavaju probiti
i storytellingom, te kroz razvitak novih turisti¢kih proizvoda (Intereg projekt Slovenija-Hrvatska;
Ziva Coprnija-Ziva Strigarija). Dio koji se razlikuje kod ponude turisti¢kih proizvoda na ovakvim
mjestima jest da se turistima omogucuje personalizirana usluga i pokusava im se pribliziti
specifi¢nost toga podruc¢ja uz sudjelovanje u aktivnostima, tradicijama i nainu zivota lokalnih
ljudi. Da bi se turistiCke manifestacije oCuvale, razvile i da bi se prepoznao njihov potencijal
zaduzene su institucije za razvoj kulture i turizma. U Istri je to Centar za nematerijalnu kulturu
Istre kao dio Etnografskog muzeja Istre. Osim toga, za njihovo ocuvanje zaduzeno je i lokalno

stanovni$tvo.

Valorizacija tradicijske basStine kroz turisticke manifestacije moze se gledati kao ocuvanje 1
promocija tradicije 1 kulturne bastine, kao nac¢in unapredenja socijalizacije lokalne zajednice, ali
naravno, 1 kao nacin privlacenja posjetitelja. Tradicijske manifestacije su zbog jedinstvenog
sadrzaja same po sebi atraktivne te imaju potencijal privlacenja turista. Festivali i manifestacije
sve su vazniji oblik kulturne turisti¢ke ponude stoga se ne moraju koristiti samo kao dio ouvanja
kulturnog nasljeda odredene destinacije, ve¢ kao 1 sredstvo poboljSanja turisticke ponude i

izgradnja njenog imidZa koji ¢e je u€initi drugacijom od ostalih.
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3.1. Manifestacijski turizam

Turizam je usko povezan s manifestacijama s obzirom da su one dio turisticke ponude koja se
moze ponuditi posjetiteljima te same po sebi mogu biti razlog dolaska posjetitelja u odredenu
destinaciju. Manifestacijski turizam je pojam koji se koristi u turistickoj literaturi, a kojim se
objaSnjava razvoj destinacije i marketinSke strategije umjerene prema realizaciji mogucih
ekonomskih koristi od manifestacija. Kao termin se poceo koristiti 1987. kada je The New Zealand
Tourist and Publicity Departament izvijestio kako je manifestacijski turizam znacajan i brzo

rastuci segment medunarodnog turizma (Getz, 2005;16).

Manifestacijski turizam moze se definirati kao svaki oblik turistickog prometa koji je motiviran
odrzavanjem razli¢itih manifestacija kulturnog, znanstvenog, poslovnog, sportskog, zabavnog i
sli¢nog sadrzaja. Odrzavanje manifestacija dovodi viSe posjetitelja koji potrosnjom u odredenoj
destinaciji donose povecanja prihoda. Manifestacijski turizam zahtijeva postojanje odredene
infrastrukture u destinaciji, te je postojanje takve infrastrukture dovelo je do toga da mnoge
destinacije forsiraju manifestacijski turizam kako znacajan izvor prihoda. Moze se promatrati kako
sa strane ponude tako i sa strane potraznje. Ako je promatran sa strane potraznje misli se na
utvrdivanje razloga posjete manifestacije, profil posjetitelja koji ju posjecuje te Sto posjetitelj radi
za vrijeme manifestacije 1 koliko trosi. Kada se govori o strani ponude, misli se na to da destinacije
razvijaju manifestacijski turizam i promoviraju ga kako bi postigle razli¢ite ciljeve, tj. kako bi
privukle posjetitelje i poboljSale kvalitetu lokalne zajednice kao i uvjete Zivljenja u toj zajednici.
Cilj svake strategije manifestacijskog turizma je da privuc¢e novu turisticku potraznju te je 1

zadovolji (Ibid, 2005;13).

Kulturne manifestacije odnosno atrakcije opcenito, igraju glavnu ulogu u turizmu jer ¢ine jezgru
turistickog iskustva, razlog su putovanja u odredenu destinaciju te su najvazniji dio turistickog
sustava. Kao glavno privlacno svojstvo turisticke destinacije one olakSavaju razvoj turizma.

Mnoge atrakcije proizvodi su povijesnog procesa specificnog za odredenu zajednicu. Videne kao
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3.2. Vaznost turistickih manifestacija

Razli¢iti tipovi festivala i dogadanja ve¢ su davno postali znacajan dio ljudskog drustva i
osmisljeni su kao oblici javnog izlaganja, gradanskih rituala i kolektivnog slavlja. Zapravo, ljudi
iz razli¢itih kultura uocili su potrebu da odvoje odredeni dio vremena 1 prostora za zajednicku
kreativnost i slavlje. Ove prakse dogadaju se ve¢ stolje¢ima i idu duboko u povijest. S obzirom na
raznolikost njihovo formiranje nije povezano s istim vremenskim razdobljem. Drevni povjesni¢ari
zabiljezili su sportska dogadanja kao znacajan i prestizni oblik drustvenih aktivnosti, koji je svoj

vrhunac postigao organiziranjem drevnih Olimpijskih igara (Oklobdzija, 2015;84).

Pozitivni uéinci turistiCkih manifestacija mogu se vidjeti kroz podizanje kvalitete ponude u
destinaciji, kroz besplatnu promidzbu te medunarodnu medijsku izlozenost, ali prije svega kroz
povecanje vrijednosti zajednice i1 kvalitete Zivota lokalnog stanovnistva. Turisticke manifestacije
pomazu kod dijeljenja iskustva, revitalizacije tradicije, Sirenja novih kulturnih vidika, vecih
prihoda, stvaranja radnih mjesta. Osim toga manifestacije poboljSavaju sam imidz turisticke
destinacije i poboljsavaju fizicki izgled infrastrukture. Manifestacije su vazni motivatori turizma i
uvelike utjecu na razvoj destinacije. Turisticke manifestacije odrzavaju se i zbog produzenja
turisticke sezone te privlacenja domacih i stranih posjetitelja. Privlace posjetitelje koji inace ne bi
posjetili tu destinaciju jer im nije dovoljno zanimljiva, poti¢u na ponovni posjet destinacije, poticu
duzi boravak i vecu potro$nju. Manifestacija, ako je dovoljno poznata, ima utjecaj na sliku o

lokalnoj zajednici ili drzavi §to dovodi do povoljne slike kao potencijalne turisticke destinacije.

Medijska pozornost koja ¢e biti usmjerena prema destinaciji za vrijeme manifestacije uveliko ¢e
doprinijeti razvoju. Velike manifestacije privlace ulaganja u ugostiteljstvo, ponajviSe u hotele 1
restorane, ali i u ostale infrastrukturne projekte. Na taj nacin lokalna zajednica moze pomoci samoj
manifestaciji u svom turistickom razvoju. One su istovremeno i neraskidivi dio mentaliteta
odredenog naroda te imaju veliki znacaj za povezivanje ljudi u raznovrsnom okruzenju (Ibid.

2015:17.)
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3.3. Pristup i problemi valorizacije tradicijskih manifestacija

Kako bi se utvrdila atraktivnost i stvarni turisticki potencijal manifestacije potrebno je provesti
postupak valorizacije svih vanjskih i unutarnjih faktora koji utjecu na njezinu samu organizaciju.
Kao $to je ve¢ spomenuto prije, veliku ulogu u postupku turisticke valorizacije imaju institucije

zaduZene za razvoj turizma i kulture, privatni sektor kao i lokalno stanovnistvo (Getz, 2008;27).

Tradicijska bastina kao 1 tradicijske manifestacije, upravo zbog znacaja koji imaju za odredeni
prostor i jedinstvenog sadrzaja, atraktivne su same po sebi te imaju potencijal privlacenja velikog
broja posjetitelja. Festivali 1 manifestacije danas su sve vazniji oblik kulturne turisticke ponude, te
je potrebno da se i oni pretvore u kulturni turisticki proizvod kako bi se sustavno mogle ukljucivati
u turistiku ponudu destinacije. Istrazivanja o valorizaciji i o problemima valorizacije do sada su
bili usmjereni na utvrdivanje kriterija i elemenata koji se odnose na valorizaciju destinacije kao
cjeline te objekata 1 podrucja u destinaciji koji imaju prirodni i kulturni znacaj. Takav nacin
vrednovanja nije prikladan za valorizaciju manifestacija jer se one smatraju neopipljivima te im je
cilj ponuditi odredeni dozivljaj i iskustvo. Medutim, postoje odredeni elementi na temelju kojih se

moze procijeniti vrijednost manifestacija bez obzira na njihovu veli¢inu, vrstu i namjenu, to su:

e omijer rasta manifestacije,

e udio na trziStu dogadanja,

e kvaliteta sadrZaja,

e utjecaj na imidZ destinacije,

e utjecaj na okolis$ i lokalnu zajednicu
e ekonomska korist,

e odrzivost manifestacije i

e njena prikladnost (Ibid., 2008;29).

Svi navedeni elementi mogu se koristiti kao podloga za stvaranje posebnog modela turisticke
valorizacije koji ¢e vrednovati njezinu atraktivnost, potencijal i privlacnost. Kako bi provedba
valorizacije bila $to kvalitetnija, potrebno je kreirati model valorizacije koji ¢e, §to je preciznije

moguce, definirati faktore i kriterije vrednovanja s obzirom na specifi¢nost manifestacije.
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Cilj svake manifestacije koja je bazirana na tradiciji jest njegovati, prezentirati te ocuvati kulturu
lokalne zajednice, Sto je uvelike razlikuje od ostalih manifestacija. Odnosno, svaka takva
manifestacija posjeduje odredene svojstvene karakteristike koje nije moguée generalizirati i Cija
se vrijednost moze procijeniti samo ako se napravi poseban oblik kriterija koji ¢e utvrditi

mogucnost njezinog koriStenja u turizmu.

S obzirom da tradicijske odnosno kulturne manifestacije nastaju djelovanjem ¢ovjeka, odnosno
suradnjom razli¢itih dionika, problem nastaje 1 kod identificiranja odgovornih subjekata koji bi
trebali provoditi postupak valorizacije. Ovakav tip manifestacija karakterizira veliki broj dionika
pa zbog toga nije lako uspostaviti sustav koji ¢e na objektivan nac¢in provesti valorizaciju. Problem
su i krajnji ciljevi cjelokupnog postupka turisticke valorizacije. Do sada krajnji cilj turisticke
valorizacije bio bi da se utvrdi turisticki potencijal te da zadovolji rekreativnu 1 kulturnu potrebu
posjetitelja. Da bi kulturne manifestacije mogle zadovoljiti potrebu posjetitelja moraju postati dio
turisticke ponude tj. one same moraju postati turisti¢ki proizvod. Gledajuéi sa strane kulture 1
dugorocne odrzivosti manifestacije rezultat valorizacije trebao bi biti usmjeren na odredivanje
kulturnih vrijednosti i njihovog turistickog potencijala. Ako se postupkom valorizacije
manifestaciju pokuSa odmah pretvoriti u turisti¢ki proizvod moZze do¢i do prevelike baziranosti na
ostvarenje ekonomske dobiti, a drugi bitni faktori mogu ostati zanemareni. To moze dovesti do
gubitka kulturne autenti¢nosti te do ne zadovoljstva lokalnog stanovnistva (Ibid., 2008;29-30).
Moze se zakljuciti da je bolje da rezultat turisticke valorizacije bude sama procjena turistickog
potencijala tradicijske manifestacije, te da se s vremenom, polako, ona ukljucuje u turisticku

ponudu odredenog podrucja tj. da se pretvori u turisticki proizvod.
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3.4. Modeli valorizacije

Da bi se dobio odgovarajuc¢i model turisticke valorizacije tradicijskih manifestacija potrebno je
naglasiti ciljeve koji se nastoje ostvariti njihovom provedbom. Kako bi modeli valorizacije
tradicijskih manifestacija bili odrzivi i u¢inkoviti potrebno je kombinirati vise faktora poput onih
koji se odnose na prostor manifestacije, prikladnost sadrzaja, odrzivost te potencijal da se one
pretvore u turisticki proizvod. U ovom poglavlju predstavit ¢e se modeli valorizacije tradicijske

bastine Istre kroz festivale i tradicijske manifestacije, te ¢e se analizirati pojam ozivljene povijesti.

3.4.1. Festivali

Festivali su javne, tematske proslave koje se dogadaju jednom, rijetko ili na godi$njoj razini koje
turistima i lokalnom stanovnistvu predstavljaju priliku za zabavu, druzenje i razli¢ito iskustvo od
svakodnevnog. Oni su postali najbrze rastuca turisticka ponuda koja se odrzava u razli¢itim
okruzenjima poput velikih gradova, ali i u manje poznatim mjestima. Neke od prednosti festivala
su fleksibilnost kod osmis$ljavanja i odrzavanja, prilagodljivost lokalnom okruzenju, utjecaj na
razvoj lokalne zajednice, pomazu kod promocije kulturnih raznolikosti i kulturnog identiteta
(Richards, 1992:165). Festivali se mogu kategorizirati po njihovoj veli¢ini, vrsti i sadrzaju, osim

toga mogu se kategorizirati u:

a) umyjetnicke,
b) literarne,
c) glazbene,
d) kulturne,
e) folklorne,
f) sportske,
g) proslavei

h) novonastale tradicije.

Namijenjeni su za promoviranje turizma, a svaka strategija festivala je usmjerena na povecanje
broja posjetitelja u izvan sezonskim razdobljima. Tako je doSlo i do turizma festivala. On
predstavlja nadogradnju turisticke ponude zbog koje dolazi do konkurentnosti destinacije (Ibid.,
1992;168).
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3.4.1.1. Legendfest

LegendFest odnosno Festival narodnih pric¢a, legendi i mitova Istre je manifestacija koja se
odrzava od 2006. godine. Organizirana je od strane Udruge Val kulture u Pi¢nu. Posjetitelje na
festivalu zabavljaju vampiri, vjestice, Carobnjaci, divovi, patuljci, vile 1 vilenjaci odnosno likovi

iz nestvarne proslosti (Istrapedia, http://www.istrapedia.hr/hrv/home/, preuzeto 29.04.2019.).

Na sluzbenim internetskim stranicama LegendFesta stoji kako je njihova misija pruziti druk¢iji
festival koji ¢e povezati kulturu, stanovnistvo i turiste te narodne predaje odrzavati zivima. Cilj im
je upoznavanje domacih i inozemnih posjetitelja s bogatstvom hrvatske nematerijalne bastine.
Ovaj festival odrzava se na vise lokacija u sredistu Pi¢na. Mjesto je za vrijeme trajanja festivala
obuceno u stare istarske tkanine, ljudi su obuceni u tradicionalne istarske nosnje, svira se domaca
glazba i pije domace vino. Cijeli prostor ispunjen je sadrZzajima, od pjesnika koji recitiraju do
pripovjedaca i predstava. Posebnost manifestacije je ta da se djeca aktivno mogu ukljuciti u bilo
koju od radionica i uz pomo¢ voditelja sudjelovati u izvodenju predstave. U posljednje dvije
godine na festivalu je zabiljezeno vise od 15 000 posjetitelja, a o uspjehu festivala govori i nastavak
dodatnih popratnih sadrzaja festivala — tiskane knjige, TV emisije, putujuce izlozbe LegendExpo i
projekt LegendArt. Festival je postao dio festivalske platforme EFFE — Europe for Festivals,
Festivals for Europe te dobio EFFE kvalitetnu marku 2015.-2016. ¢ime je prepoznat kao jedan od
najboljih europskih festivala posvecen umjetnosti i znanosti (LegendFest, http://legendfest.hr/,
preuzeto 29.04.2019).

Tri osnovna kriterija po kojima su nacionalni struénjaci ocjenjivali prijavljene festivale bili su
predanost umjetnickoj izvrsnosti, ukljucenost lokalne zajednice u djelovanje festivala 1 teznja
europskim vrijednostima. Ovakav nacin valorizacije, u ovom slucaju legendi i mitova, jako je
dobar nacin kako tradiciju 1 stare pri¢e pretvoriti u nesto inovativno 1 kreativno, Sto ¢e privuci

posjetitelje.
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3.4.1.2. Giostra

Giostra je povijesni festival koji se odrzava u Pore¢u od 2007. godine. Projekt je nastao s ciljem
stvaranja turistickog proizvoda temeljenog na sadrzajima kulturnog karaktera. Pokrenut je kao
projekt zastite nematerijalne kulturne bastine i upotpunjavanja kulturno-turisticke ponude u gradu
Porecu. Projekt organizira Studio 053 iz PoreCa i Turisticka agencija grada Poreca, a pod

pokroviteljstvom je Grada Pore¢a (Giostra, http://giostra.info/, preuzeto 05.07.2019.).

Porecka Giostra realizira se prema zapisima o viteSkom nadmetanju odrzanom u Porecu 14. veljace
1745. godine. Vitez Bartolomeo Rigo vitez 1 natjecatelj Giostre 1 op¢inski kancelar zapisao je kako
je na obali bilo podignuto trkaliSte. Na lijevoj strani trkaliSta crvenom bojom bila su obiljezena
dva znaka na podrucju kojih je vitez trebao postivati vrijeme odredeno za bacanje koplja i kako bi
stigao do mete pogoditi ga i razbiti koplje. U natjecanju bi sudjelovalo osam konjanika, a svaki od
njih bi imao svoga predstavnika. Nadzirao ih je Maestro di campo! s konjanicima, trubadima i
rezervnim konjima. Natjecanje se odvijalo tako da bi se prvo predalo koplje natjecatelju, te bi
konjanik zapoc¢eo trku rukujuci kopljem u podrué¢jima koja su bila utvrdena znakovima. Na isti su
se nacin svi natjecali, 1 to u tri trke. Nakon posljednje trke, sudci i njihovi poslanici na meti su
provjeravali rezultate sudionika i proglasili bi najboljeg. Tribunal? bi prozvao najboljeg i udijelio

mu dva vrhunska pistolja koji su se nosili na bokovima (Ibid., preuzeto 05.07.2019.).

Ako je ovakav tip manifestacije, odnosno festivala, prava turisticka atrakcija ili razlog zbog kojeg
¢e posjetitelji ostati duzZe u destinaciji, onda ona ima turisti¢ku vrijednost. Manifestacije bi trebale
imati taj efekt da zadrze lokalno i §ire stanovnistvo i njihov novac u regiji, umjesto da putuju izvan
nje. Takoder, ovakve vrste manifestacija privlace ljude koji inace ne bi posjetili destinaciju jer im

ona sama nije zanimljiva, te poti¢u duZzi boravak 1 ve¢u potrosnju.

! Glavni MeSetar
2 Opisuje pojedinca koji je ovlasten donositi presude
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3.5.2. Tradicijske manifestacije

Kada se organizira manifestacija koja u centru ima njegovanje, prezentaciju i o¢uvanju kulture,
govori se o kulturnim, odnosno tradicijskim manifestacijama. Njihov znacaj moze se gledati kroz
priliku da prenesu tradiciju s generacije na generaciju i da unaprijede kulturni potencijal nekog
podrucja. Kulturni znacaj manifestira se upravo kroz ocuvanje i promociju tradicije i kulturne
bastine, drustveni znacaj u unaprjedenje socijalizacije lokalne zajednice, ali i privlacenje brojnih
posjetitelja iz regije i Sire (Jovici¢, Ivanovi¢, 2006;205). U Istri postoje mnogobrojne
manifestacije koje su zasluZzene za ocuvanje, popularizaciju i revalorizaciju istarske tradicijske

bastine. U ovom dijelu predstavit ¢e se nekoliko njih.

3.5.2.1. Z armoniku v Ro¢

., Svaki lokalitet specifican je po svojoj tradiciji, pa tako i po glazbenom naslijedu. Neka mjesta tu
su svoju specificnost prepoznala, pa je vise puta godisnje prezentiraju javnosti. Upravo
autenticnost odredenog sadriaja omogucuje odredenoj zemlji, regiji ili destinaciji kvalitetu
turisticke ponude te razlicitost i jedinstvenost kao glavnu atrakciju. Tradicijska glazba kao jedan
od mogucih segmenata ponude kulturnog turizma postaje atraktivna u trenutku kada je
karakteristicna za mjesto ili regiju u kojoj se nalazi posjetitelj, odnosno kada glazba postaje
posebnost odredene regije ili destinacije. “ (Gortan — Carlin, Orli¢, 2014;120).

Jedna od takvih specifi¢nih manifestacija je i manifestacija Z armoniku v Roc¢ koja se organizira u
Rocu. To je zapravo susret harmonikasa koji se odrzava na medunarodnoj razini. Koristi se
tradicionalna harmonika na gumbice, triestina ili jednostavno dijatonska harmonika. Osnovali su
ga Clanovi KUD-a Istarski Zeljezicar iz Roca te odlucili da ¢e svake godine organizirati susret
sviraca na tim glazbalima. Prvi susret ovih harmonikaSa odrzan je 7. svibnja 1989. godine i na
njemu je nastupilo ukupno 21 svira¢ iz Hrvatske, Italije i Slovenije. (Istrapedia,

https://www.istrapedia.hr/, preuzeto 26.05.2019.). Moze se zakljuciti da je ovo dobar primjer

valorizacije harmonike triestine, kao tradicionalnog glazbala Istre, te da je upravo cilj odrzavanja

ove manifestacije da se ovaj instrument, ali i istarska tradicijska glazba, spase od zaborava.

23


https://www.istrapedia.hr/

3.5.2.2. Melodije Istre i Kvarnera

Festival Melodije Istre i Kvarnera prvi puta je organiziran 1964. godine kao Natje¢aj Melodije
Kvarnera, a tek nakon 5 godina nazvan je sadasnjim imenom. Zasniva se na trima obiljezjima:
istarskoj ljestvici, izricaju govornog podrucja Istre 1 Kvarnera te tekstovima pjesama koji su
bazirani isklju¢ivo na nekom od segmenata zivota stanovnika Istre, Kvarnera i sjevernojadranskog
arhipelaga. Uz to zanimljiva je ¢injenica da su Melodije Istre i Kvarnera jedini putujuci festival u
Hrvatskoj Glavni inicijatori za pokretanje festivala bili su Rijeka 64. Prva faza MIK-a trajala je
do 1987., a osim financijskih problema koji su ga pratili od samog pocetka, mnogi su pretpostavili
da je do njegovog propadanja doslo jer se premalo paznje posvecivalo izobrazbi mladih kadrova,
te se nisu slijedili novi produkcijski putevi. Ponovno je zapoceo s radom 1993., u konkurenciji je
bilo Sesnaest kompozicija. Festival je ponajprije temeljen na druzenju sudionika te je jedno od
najvrjednijih kulturnih nasljeda koje su mlade generacije Istre, Kvarnera i otoka dobile na

glazbenom polju (Mrki¢-Modri¢, 2004;1).

3.5.2.3.  Zasopimo na Organi¢

Zasopimo na Organi¢ susret je sviraca na usnoj harmonici u Gracis¢u. Pokrenuo ga je Renato
Perni¢ 1996. godine. Organic¢ je lokalni naziv za usnu harmoniku na podruc¢ju Gracisc¢a. Prvi susret
bio je 10. veljace 1996., kada je nastupilo sve ukupno 23 sviraca. Manifestacija se sada odrzava
trece nedjelje u svibnju odmabh iza susreta harmonikasa u Rocu (Istrapedia, preuzeto 05.07.2019.).
Zasopimo na Organi¢ osmisljen je kako bi se okupili svira¢i na organi¢u iz svih dijelova Istre.
Tijekom vremena poceli su se okupljati 1 sviraci iz cijele Hrvatske, ali 1 iz inozemstva te je to tako
preraslo u medunarodni susret. GraciS¢e je odabrano kao mjesto susreta iz razloga Sto je taj
glazbeni instrument bio najzastupljeniji bas tamo. Manifestacija je vrlo dobro posjecena, a svake
godine dolazi sve viSe izvodaca U proteklih 15 godina nastupilo je sve ukupno 163 izvodaca

(Istrapedia, http://istrapedia.hr/, preuzeto 05.07.2019.). 1z navedenog, moze se zakljuciti da je ovo

jos$ jedan nacin valorizacije istarskog tradicijskog glazbala te dobar nacin promoviranja istarskog

tradicionalnog plesa i nacina zivota.
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3.5.3. "Ozivljena povijest"

Pojam odnosno definicija living history ili oZivljena povijest ne koristi se jo§ uvijek u uglednim
rje¢nicima engleskog jezika iako je danas u ucestaloj uporabi. Ipak, mnogi uspjesni prakticari nude
opise svog djelovanja pod nazivom living history. Organizacija ALHFAM (The Association for
Living History, Farm and Agricultural Museums) definira ozivljenu povijest kao napor povijesnih
muzeja, povijesnih druStava i drugih obrazovnih organizacija da istinski zaokupe publiku

utjecajem povijesti na danasnji zivot (Segavié — Culig: 2005;1).

Ovakva metoda postize se uporabom povijesnih artefakata i okruzja te prikladnim
rekonstrukcijama kako bi se ispricala pri¢a o ljudima koji su te artefakte koristili. Ozivljena
povijest pokusava se prenijeti tako da interpretator ili glumci, koji su obuceni u povijesni kostim,
izvode povijesne aktivnosti, ali se ne obracaju gledateljima kao da Zive u proslosti, ve¢ im se
obracda sa suvremenog stajalista. Prvi pocetci ozivljene povijesti dosli su iz muzeja Skansen, koji
je bio muzej na otvorenom, a bio je posvecen skandinavskom folkloru. 1898. muzej je poceo
dovoditi muzicare i1 obrtnike koji su prikazivali postupke i obicaje iz svoje svakodnevnice, a
kasnije su sudionici sli¢nih dogadaja postali tumacima proslosti. Sjedinjene Ameri¢ke Drzave
postale su zainteresirane za takve ideje 1876. kada je nekoliko §vedskih 'zivih folklornih slika'
uklju€eno na izloZzbu u jednom njihovom gradu. Takoder, u SAD-u postoje muzeji ozZivljene
povijesti tj. povijesni lokaliteti ili muzeji koji se koriste ozivljenom povijeséu kao primarnim

sredstvom interpretacije (Ibid., 2005;1-4).

OzZivljena povijest u svojim interpretacijama, ne koristi se rekvizitima koji su originali, ve¢ koriste
replike, a Cesto poseZu za pokuSajima rekonstrukcije koji se temelje na tipi€nim povijesnim
svojstvima neke vrste predmeta, a ne na pojedinacnom predlosku Prezentacija i interpretiranje
nematerijalne bastine sigurno je najosjetljivija zadac¢a onoga koji je predstavlja. Ona nudi priliku
da se nematerijalna bastina, kroz legende, mitove, ali i pojedinac¢ne likove, docCara svakom

gledatelju (Ibid., 2005;1-4).
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4. STUDIJA SLUCAJA: ISTRA INSPIRIT

Istra Inspirit je projekt koji kroz 'ozivljenje' povijesti na autenti¢nim lokacijama upotpunjava
kulturno-turisticku ponudu Istre. Istra Inspirit uprizoruje istarske legende i mitove. S po¢etkom
rada poceli su 2012. godine, a suraduju skupa s Istarskom razvojnom turistickom agencijom 1i
Turistickom zajednicom Istarske zupanije (Istralnspirit, https://www.istrainspirit.hr/projekt/,
preuzeto 09.06.2019.)

Istra Inspirit primjer je dobre prakse kreativnog i inovativnog oblika turizma gdje se prioritet
stavlja na valorizaciju resursa kulturne i povijesne bastine koji nisu dovoljno iskoriSteni te
pronalazenju novih nacina uklju¢ivanja razli¢itih sudionika u turizmu radi stvaranja novih
turistickih proizvoda. Cilj Istre Inspirit je aktivno umrezavati svu zainteresiranu javnost na
zajedni¢kom djelovanju u kreiranju turisticke ponude destinacije. 2015. godine imali su priliku
predstaviti svoje dozivljaje nakon ¢ega su uvrsteni u sto najboljih turistickih pri¢a na svijetu u
priznatom izdanju Svjetske turisticke organizacije: Tourism stories. Na festivalu Scottish
International Storytelling predstavili su Istru i Hrvatsku u listopadu 2017. godine. Poznati su kao
bitan proizvod kulturnog turizma te su do sada nagradeni nagradama za najkreativniji turisticki
proizvod. Neke od njih su: nagrada za najbolji kreativni program hrvatskog poslovnog turizma
2012. godine, Simply the best — nagrada dodijeljena od strane UPHE i ¢asopisa Way to Croatia za
kreativni i inovativni pristup oblikovanju turisticke ponude za 2012. godinu., Golden Zoom
Awards za najbolju marketinsku kampanju turisticke destinacije koja im je dodijeljena u sklopu
Travel Zoom konferencije u Sloveniji na Bledu, Creative Tourism Award nagradu za najkreativniji
dozivljaj u 2014. godini koju joj je dodijelila medunarodna organizacija Creative Tourism Network
iz Barcelone, i druge (Ibid., preuzeto 09.06.2019.)

Projekt Istra Inspirit dobar je primjer kako nesto §to se dogodilo u proslosti, odnosno mit i legendu,
iskoristiti 1 pretvoriti u nesto inovativno i kreativno te tako na dobar nacin upotpuniti kulturno-
turisticku ponudu na mjestima koja nisu toliko razvijena u turistiCkom pogledu. Pruzaju autenti¢an

proizvod koji ¢e zasigurno kroz neko vrijeme privuéi sve vise 1 viSe posjetitelja.
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4.1. Predstave u izvedbi Istre Inspirit; Legenda o trnoplesarima i Svetom Nicoferu

Za sada, kroz sedam godina rada, Istra Inspirit, organizirala je preko 700 izvedbi. Poznati su po
izvedbama Crispa, Spacia, Julsa Verna; bijeg iz Kastela, Iustitic, Morganovog blaga, Buzeta po
starinski VjesStice Mare, Rudarske Republike, Svjetionika ljubavi, Vodnjanskih Storija,
Kupelwiesera na Brijuima i legende o trnoplesarima. (Istra Inspirit, https://www.istrainspirit.hr/,
preuzeto 01.07.2019.)

Legenda o Trnoplesarima govori o tome kako su stanovnici Pi¢na dobili svoj nadimak trnoplesari
te koja je njihova povezanost sa Svetim Nicoferom. Sveti Nicofer je kao ve¢ stari biskup zZivio u
siromas$tvu sam sa svojim nevodama?® s kojima je u hladnim danima dijelio krevet. Protivnici su
ga pred Papom zbog toga klevetali i govorili da sa njima Zivi u grijehu. Zbog toga je pozvan u Rim
kako bi se opravdao pred vrhovnim crkvenim poglavarom. Prije nego $to je oti$ao na put, prokleo
je svoje protivnike rije¢ima: ,, Neka bosi plesu po trnju dok se ne pokaju . Tako je nastao izraz
trnoplesari. Nicofer je na put krenuo vlastitim magarcem, medutim magarca je zaklao vuk, a
Nicofer je tada natjerao vuka da ga nosi ostatak puta. Prolazio je kroz suSne krajeve i kada bi
svojim §tapom udario u tlo na tim bi se mjestima stvorili izvori vode. Umoran od puta stigao je do
Kopra te je poloZio svoj kaput na povrSinu mora i stigao na zapadnu obalu Jadrana. Stupivsi pred
Papu, objesio je mokar kaput na zraku kako bi ga sunce osusilo, a kaput je ostao visjeti. Vidjevsi

to, Papa je odbacio sve optuzbe koje su bile upucene Nicoferu (Njegovan, 2011;39).

U 4. stoljecu Konstantin Veliki htio je sagraditi crkvu Svetom Nicoferu u kojoj bi smjestio njegove
posmrtne ostatke. Kao mjesto gradnje odabrao je onu lokaciju na kojoj ¢e se zaustaviti lada s
njegovim posmrtnim ostatcima, a to se dogodilo uz jednu strmu padinu na zapadnoj obali Istre.
Zbog nemogucih uvjeta gradnje, car je odlucio Skrinju s njegovim ostatcima staviti na magarca te
izgraditi crkvu tamo gdje se zaustavi magarac. Magarac se zaustavio u Pi¢nu te je tako nastala
Pic¢anska biskupija koje je ukinuta 1788 (Ibid., 2011;11). Trajanje ovakve izvedbe traje oko sat i

pol, a osim kazali$ne izvedbe ukljucuje i djecji kutak, gastro program Nicoferski zalogaj.

3 Naziv za sestrinu kéer u ¢akavskom narjecju
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4.2. Projekt Ziva Strigarija
Ziva Strigarija — Ziva Coprnija projekt je izmedu Slovenije i Hrvatske &iji je cilj aktivno njegovati
bajoslovnu bastinu Pohorja (Slovenija) i Istre kroz razvoj odredenih novih kulturno-turistickih

proizvoda. Neki od njih su:

., Ruta Putevima Zive Strigarije Pohorja i Istre,
Slikovnica Price Pohorja i Istre,

Digitalni vodic,

Festival Strigarija,

o > W e

Autohtoni suveniri.,,(Op¢ina Pican, https://www.pican.hr, preuzeto 01.07.2019.).

Obradivana podrucja Pohorja i Istre uglavnom su koncentrirana na sportskom i morskom turizmu,
posjet je vezan uz odredeno godis$nje doba, a izvan sezone oba podrucja imaju nedovoljnu ponudu.
Pohorje, kao i Istra bogati su raznovrsnom prirodnom i kulturnom bastinom, buduéi da pohorske
Sume 1 istarska unutraS$njost prema legendama nude dom mnogim bajoslovnim bi¢ima koje tvore
osnovu za brojne price. Ovakav tip bastine nudi potencijal za upotpunjavanje turisticke ponude,
medutim zbog premalo znanja o oblikovanju inovativnih proizvoda nematerijalne bastine prijeti
joj nestanak i zaborav. Uz to, lokalno stanovnistvo nije dovoljno svjesno znacaja jedinstvene
bajoslovne bastine, kao ni potrebe za njezinim oéuvanjem. Projekt Ziva §trigarija bavit ¢e se
razvojem inovativnog, integriranog, prekograni¢nog kulturno-turistickog proizvoda Ziva
Strigarija Pohorja 1 Istre. Posjetiteljima ¢e pruziti inovativne nacine dozivljavanja podrucja
prirodne i kulturne bastine te ¢e obogatiti ponudu ovih podruc¢ja (Ibid, preuzeto 01.07.2019.).

Partner projekta je i Istra Inspirit koja ¢e svojim predstava upotpuniti cjelokupni dozivljaj.

Skupa s kolegama sa studijskog smjera, u sklopu terenske nastave, imala sam priliku posjetiti Pi¢an
te sudjelovati u osmisljavanju interpretacijskog centra za ovaj projekt. Projekt su nam predstavilo
doc. dr. sc. Mladen Rajko i Elis Bacac iz Op¢ine Pican, a cilj nam je bio osmisliti njegov izgled,
funkcioniranje, slogan te odgovarajuc¢e aktivnosti s naglaskom na osvjeS¢ivanje lokalnog

stanovniStva o vaZnosti nematerijalne kulture.
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4.3. Op¢ina Svetvincenat 1 Istra Inspirit; VjesStica Mare

Istra Inspirit u suradnji s op¢inom Svetvincenat organizira kazaliSnu priredbu o Vjestici Mare.
Tamo je 1632. spaljena Mare Radolovich, travarka, koja je bila optuzena od svojih sugradana da
je vjestica i da je sklopila ugovor s vragom. Takoder, u nekim izvorima pise da je bila ljubavnica
plemenitasu iz obitelji Grimanni pa da su je zbog toga spalili. lako je Mare pomagala svojim
sugradanima 1 lijecila ih pomocu svojih trava, oni su je jednoglasno optuzili i pustili je da gori na

lomaci upravo u dvoristu kastela Grimani-Morosini (Njegovan, 2011;24).

Osim kazaliSne priredbe dozivljaj ukljucuje pic¢e dobrodoslice, razgled kastela Grimani —
Morosini, prezentaciju starih zanata, degustaciju autohtonih proizvoda, glazbeni sastav NeSpula i

pucku veceru i pi¢e (Istra Inspirit, https://www.istrainspirit.hr/, preuzeto 05.07.2019.). Na temelju

legende o vjestici Mare postoji 1 njezina kuc¢a u Svetvincentu. Ona posjetiteljima nudi virtualno
putovanje i upoznavanje s legendom. Vjesti¢inu pricu prica upravo njezin duh koji posjetitelje
vraca u proSlost. Stavlja posjetitelje u glavnu ulogu u bitci za obranu kastela, kojeg ¢e braniti
virtualnim streliCarstvom. Pomo¢u VR naocala posjetitelji ¢e mo¢i i1 sudjelovati u potrazi za

izgubljenom opremom nepoznatog konjanika te ¢e biti u moguénosti vratiti se u proslost.

Slika 2. Vjestica Mare u izvedbi Istre Inspirit (Istria Experience,

https://www.istriaexperience.com/hr, preuzeto 05.07.2019.)
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ZAKLJUCAK

Turisticke manifestacije su u zadnje vrijeme postale sve vazniji naéin za stjecanje prednosti i
ostvarivanje razlicitih ekonomskih i socijalnih ciljeva za mnogo turistickih destinacija. Imaju sve
vaznije mjesto u suvremenom turistiCkom proizvodu i postaju sve bitniji faktor kod izbora
turisti¢ke destinacije. Da bi postale dio turistiCke ponude, moraju privuci goste koji nisu dio

lokalne zajednice.

Valorizacijom tradicijske baStine kroz turisticke manifestacije stvara se prilika za koriStenjem
tradicijskog nasljeda u funkciji razvitka turizma, a time i gospodarskog i ekonomskog razvoja
turisticke destinacije. Tradicijska bastina svojim sadrzajima upotpunjuje turisticku ponudu, dok
turizam s druge strane osigurava sredstva za odrziv razvoj, ouvanje i njezinu zastitu. lako se
turizam 1 kulturna bastina nadopunjavaju, pretjerana turistifikacija kulturnih manifestacija moze
dovesti do gubitka lokalnog identiteta, do gubitka autohtone kulture destinacije te do
nezadovoljstva lokalnog stanovnistva. Valorizacijom tradicijske bastine, i uklju¢ivanjem iste kroz

manifestacije trebao bi se utvrditi stvarni potencijal njihovog koristenja kroz turizam.

Znacenje nematerijalne kulturne bastine prepoznato je u kontekstu formiranja identiteta lokalnih
zajednica, a samim time i osnazivanju konkurentske prednosti destinacija. Istra, kao turisticka
regija, ima veliki potencijal za razvoj tradicijskih manifestacije zbog svoje bogate tradicije i
kulture. Uvijek postoji mogucénost i za razvojem novih tradicijskih manifestacija koje bi jos vise
obogatile njezinu ponudu. Osim toga, organizacije zaduzene za nematerijalnu kulturnu bastinu

trebale bi jacati svijest o njezinoj vaznosti te poticati nove kreativne potencijale 1 ideje.
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SAZETAK

Tradicijska bastina bitan je dio nacionalne kulturne bastine, te ima vaznu ulogu pri stvaranju
lokalnog identiteta. Da bi se oCuvala 1 zastitila potrebno ju je valorizirati, a jedan od mogucih
naCina valorizacije je kroz turisticke manifestacije. Valorizacijom tradicijske bastine kroz
turisticke manifestacije moguce je ocuvati i promovirati tradiciju i kulturnu bastinu, unaprijediti
zivot lokalnog stanovnistva, ali i privuéi turiste. Takoder, stvara se prilika za koriStenjem
tradicijskog nasljeda u turisticke svrhe, $to je samim time i prilika za gospodarski razvoj
destinacije. S obzirom da su tradicijske manifestacije svojim sadrZajem jedinstvene, smatra se da

mogu zadovoljiti potrebe posjetitelja.

Turistickom valorizacijom tradicijske bastine odredene destinacije imaju priliku ostvariti
jedinstvenu konkurentsku prednost na trzistu te privuéi odredeni dio gostiju. Istra, kao turisticka
regija obiluje mnogim kulturno-povijesnim i tradicijskim atraktivnostima koje se nedovoljno
valoriziraju kroz njezinu turisticku ponudu. Pojedini tradicijski obrti i manifestacije potpuno su
nestali, dok su drugi postali dijelom regionalnog identiteta. Kroz brojne festivale, obicaje, legende,
tradicijsku kuhinju i opéenito sam nacin Zivota, Istra ima veliki potencijal za razvoj tradicijskog

odnosno kulturnog turizma.

Kljucne rijeci: manifestacije, tradicijska bastina, valorizacija, kulturno-povijesno nasljede,

kulturni turizam
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SUMMARY

Traditional heritage is an essential part of national cultural heritage and plays an important role in
creating a local identity. In order to preserve and protect it, it needs to be valorized, and one of the
possible ways of valorization is through tourist manifestations. By valorizing traditional heritage
through tourist events, it is possible to preserve and promote tradition and cultural heritage,
enhance the lives of the local population, but also attract tourists. It also creates an opportunity to
use traditional heritage for tourism purposes, which is an opportunity for economic development
of the destination. Given that the traditional manifestations are unique in content, it is considered

that they can meet the needs of visitors.

With the tourist valorization of traditional heritage, certain destinations have the opportunity to
gain a unique competitive advantage in the market and attract a certain number of guests. Istria, as
a tourist region, has many cultural, historical and traditional attractions that are under-valued
through its tourist offer. Some traditional crafts and manifestations have completely disappeared,
while others have become part of a regional identity. Through numerous festivals, customs,
legends, traditional cuisine and the lifestyle in general, Istria has great potential for the

development of cultural tourism.

Key words: manifestations, traditional heritage, valorization, cultural and historical heritage,
cultural tourism
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